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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY
z dnia 3 pazdziernika 2011 r.

w sprawie zatwierdzenia, w imieniu Unii Europejskiej, Konwencji w sprawie ochrony
pelnomorskich zasob6w rybnych na poludniowym Oceanie Spokojnym i zarzadzania nimi

(2012/130/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegbOlnosci jego art. 43 ust. 2 w zwigzku z art. 218

si¢ do ochrony miedzystrefowych zasobéw rybnych
i zasob6w rybnych masowo migrujacych i zarzadzania
nimi.

ust. 6 lit. a), (4 W dniu 17 kwietnia 2007 r. Rada upowaznita Komisje
do przeprowadzenia negocjacji w imieniu Wspdlnoty
w sprawie Konwencji o Regionalnej Organizacji ds.
. . . Zarzadzania Rybolowstwem (RFMO) na Poludniowym
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej, Pacyfiku dotyczacej zasobow rybnych nie objetych
dotychczas przez istniejaca RFEMO.
uwzgledniajac zgode Parlamentu Europejskiego (1),
(5)  Negocjacje zakonczono pomyslnie w Auckland (Nowa
Zelandia) w dniu 14 listopada 2009 r., przyjmujac
a takze majac na uwadze, co nastepuje: projekt tekstu Konwencji w sprawie ochrony pelnomor-
skich zasobéw rybnych na poludniowym Oceanie
Spokojnym i zarzadzania nimi (zwanej dalej ,konwen-
¢ja"), ktéra — zgodnie z jej art. 36 ust. 1 — pozostaje
(1)  Unia posiada kompetencje w zakresie przyjmowania otwarta do podpisu przez okres 12 miesiecy od dnia
srodkéw ochrony biologicznych zasobéw ryboléwstwa 1 lutego 2010 r. Konwencja zostala podpisana w imieniu
w ramach wspolnej polityki ryboléwstwa oraz zawierania Unii w dniu 26 lipca 2010 r., z zastrzezeniem jej zawar-
porozumien z panstwami trzecimi i organizacjami cia, zgodnie z decyzja Rady 2011/189/UE (4.
miedzynarodowymi.
) ) o (6)  Celem konwencji jest zapewnienie — poprzez jej
2 Zgodnlle. z fiecyz]q Rady 98[.392/WE,(2) Unia jest skuteczne wykonanie — dlugoterminowej ochrony i zréw-
umawiajacg si¢ strong Konwencji Narqdow Z)ednoc%o— nowazonej eksploatacji zasobéw rybnych na obszarze
nych o prawie morza z dnia 10 grudnia 1982 r., ktdra objetym Konwencja.
wymaga, aby wszyscy czlonkowie spolecznosci miedzy-
narodowej wspdlpracowali na rzecz ochrony biologicz-
nych zasobéw moérz i zarzadzania nimi.
(7)  Poniewaz statki plywajace pod banderg panstw czlon-
kowskich Unii Europejskiej prowadza polowy zasobdéw
() Zgodnie z decyzjg Rady O8/414/WE () Unia jest w obszarze objetym konwencja, w interesie Unii jest,
- . L . aby odegrala ona efektywng role w wykonywaniu posta-
umawiajacg si¢ strong Porozumienia w sprawie wyko- e k .
nania postanowien Konwencji Narodéw Zjednoczonych nowien konwencyt.
o prawie morza z dnia 10 grudnia 1982 r., odnoszacych
() Zgoda z dnia 13 wrze$nia 2011 r. (dotychczas nieopublikowana (8) Nalezy zatem zatwierdzi¢ konwencje,

w Dzienniku Urzgdowym).

() Dz.U. L 179 z 23.6.1998, s. 1.
() Dz.U. L 189 z 3.7.1998, s. 14.

() Dz.U. L 81 z 29.3.2011, s. 1.
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym zatwierdza si¢ w imieniu Unii Europejskiej
Konwencje w sprawie ochrony pelnomorskich zasobéw
rybnych na potudniowym Oceanie Spokojnym i zarzgdzania
nimi (zwang dalej ,konwencja”).

Tekst konwencji dolacza si¢ do niniejszej decyzji.
Artykut 2

Niniejszym upowaznia si¢ Przewodniczacego Rady do wyzna-
czenia osoby lub oséb uprawnionych do zlozenia w imieniu

Unii instrumentu zatwierdzenia Rzagdowi Nowej Zelandii, dzia-
fajacemu jako depozytariusz konwencji zgodnie z art. 36 ust. 3
konwengji (1).

Artyku} 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 3 pazdziernika 2011 r.

W imieniu Rady
J. FEDAK
Przewodniczgcy

(") Data wejscia w zycie konwencji zostanie opublikowana w Dzienniku

Urzgdowym Unii Europejskiej przez Sekretariat Generalny Rady.
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